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Klaáéhlvatal iPÎCSETT, l ir la - B t c i  1. ela kir. ítélőtábla épületévelizemben,boré ax előfizetések és a fap szét küldésére vonatkozó föltalálások intézendők. P O L I T I K A  I N A P I L A P

t 1PÉCSETT, lárli-M u  1.a kir. tábla átellenékea, hová a lap szellemi részéillető minden közlemény Intérendő.Kéziratot viasza nea adnak
a kiadóhivatal veea (61.

Alkolmányválság Ausztriában.Pécs, 1900. március 12.Hogy Ausztriában alkotmányos gépcratat n üködéire képessé tenni nem lehet, az immár olyan kézenfekíő bizo­n y s á g g á  lett, hegy azok is kényteltaek 
l e i ? Derűi, akik eddig folyton azt hangoz­tatták, kogy be kell várni a meg-megújuló békítési kísérletek ercdméayét, mert nin­csen kizárva, hegy az osztrák pártok mégis c»ak előveszik jobbik ssxüket és éltéinek a békés parlamenti munkálkodásra.Etek a reménykedők pedig nagyobb szánmai voltak a magyar államféifuk kó- réleii, mint a Lajthán túl, mert azok már eleve tisztában voltak vele minden egjes békítési kísérletek kezdeményezésénél, higy azok kudarccal fognak végződni, de hát megindították mégis a tárgyalásokat, mert ezek folyama alatt időt nyertek a hagyo- n.nyofs osztrák ,fortw uritelnu politikájá­nak folytatására.A  magyar politikusok azonban ko­ri oh» n vetlek ezeket a kísérleteket, vagy legalább is úgy tettek, mintha komolyan vennék, n .fit ha bevallották volna, hogy nz osztrák alkotmányosságra építeni tel­jességgel nem lehet, akkor nem lehetett volna a közótügyes statuskvét folytonos previzériumtUal és egyoldalú rendelkezé­sekkel fóntaitani abban a reményből, bogy előbb-utóbb mégis csak lrhetségai lesz erre nézve megegyezni Ausztria alkotmá­

nyos képviseletével, mint a melylyel Ma­gyarország törvény szerint egjedúl léphet érintkezésbe bármi közös viszoiyra lézve.Most mar a magyar kormánykörök ismeggyőződtek róla, hogy a Reicherath be­tegsége nem múló jellegű, mert nem a mélyekkel eltűnő személyes gyűlölet és torzsalkedás eredménye, hanem a nemzeti öntudatra ébredt különböző népek érvénye­sülési processzusának folyománya, a mely f^követeli, hogy azok a külöifóle törté­nelmi aenzetek, a melyeknek kllerőművi összehalmozásából Ausztria létesült, külön lakosztályokat íyerjenek az alkotmányban. Ezért a közös lakást és háztartást fel­mondják egymásnak ; ol akarnak válni és külön élni. mint a németekkel teljesen egyenjogú népek.Ezt a törekvést

Vagyis az államjogi nélkül tüntessék ol a nyolvviszályt, a bajok közvetlen kutforrását.Mi azonban sokkal
kapcsolat érintésemint

keresőnek mélyebben gyö-Ausztria bomlásánaktartjukokait, hogysem azokat a nyelvkérdés sza­bályozásával eltüntetni lehetne, mort a cseh nemzet államjogilag is érvényesülni akar s ez a törekvése erőben csak nyerni fogna akkor, ha nyelvébei már érvénye­sült. A nyelvkérdés megoldása tehát csak palliativ eszköz lenne, a mely idoig-éráig talán elcsendesitené a háborgé hullámo­kat, de Ausztria álla

hét megállítani közjogi alaponszámábanalig loálló Po— mondja alitikai Hetiszemle legutóbbi legfeljebb cgy-két évig még feltartóztat­hatják ezt az áramlatot, de csak azért, hogy ez később annal nzgjobb erővel tör­jön elő és söpörje el a mai alkotmányoa gátakat.Ezért azt ajánlja az idézett előkelő kor­mánypárti folyóirat, hogy ennek a katasz­trófának a megelőzése végett változtassák meg a jelenlegi osztrák alkotmányt úgy, hegy Ausztria megmaradhasson a régi, egységes állami épület, csak annak belső beosztása változzék meg a különböző nem­zeti.'égek jogos kívánalmainak megfelelően.

i egységét végleg megmenteni ez som lesz képes.De hisz a nyelvkérdésnek közmegelé­gedésre való rendezése is teljes lehetetlen­ség Ausztriában, mert ehhez a Pol. Heti­szemle szerint is föltétlenül szükséges, hogy a németek elfogadják azt az állás­pontot, mikép a nemet nyelv nem lehet állami nyelv, hanem logföllebb közvetítő nyelv az egyet nemzetiségek között. Csak­hogy ehhez azt is hozzáteszi a Politikai Hetiszemle, hogy ezt az álláspontot a né­metek bajosan fogják magukévá tenni s igy ez alapon a parlament, munkaképessé­gét helyre nem állítják soha.Nos, ha igy all a dolog, pedig két­ségtelen, hogy igy áll, akkor mire való a haszontalan kísérletezés az alkotmányvál­toztatással Î És úgylátszik, ezt már Ausz­triában is belátták, mert Bécsból legutóbb határozottan abszolutisztikus birek szellője
„Pécsi Figjelö“ tárcája.

XIII. Leó.(A pápa és az ember.)— Ünnepi beszéd. Tartotta Grekea Kázmér dr. a pécsi főgimnázium márc. 4-iki Leó-ünnepélyén. —
— A nPftMi KigyelA» eredeti tárcája. —(Folyt és vége.)Vagy kérjük meg sokai szentedéit ha­zánkat ; azt a sebbedi arcú őszült bajnokot ; Dieselje el őszintén és igazán életének nagy történetét. Mondja «eg  nyíltan a nagy világ «lőtt, hogy latte és önmagán kívül ki, iránt Tan még hálára lekötve ? És 6 megfogja mondani, hogy a rémai széken kívül senkinek IEgy ezred éve már, hogy munkára edzett szervezettel, nemes szívvel és fogékouy lélek­kel e honba jött, a mely — Petőfi szériát — a legszebb ország az öt világrész nagy terü­letén ; de ez ezred év alatt, mint ifjú tölgy a sivatag közepén, egymagán állott itt ; nem voltak rokonai, barátai, de még jó szomszédai sem, a kik segítették volna. Hogy ő segélyét kérték, ott volt hősei karja az osztrákok, a lengyelek számára ; vezetett keresztes hadat ; testével tedezte szomszédait a tatár, a török százados támadásai ellen. De ha ő segélyért kiáltott, kárőrvendő kacajt, vagy ennél is rosz-

I szabb puszta Ígéretet mindenütt, de egy segítő kart nem talált soha, sehol, senkinél.Csak Róma volt az, a mely a veszélyben nem is egy, de mindkét keiét, aat is kincsekkel telve nyujtá mifelénk.Ha nem tekintjük is azt a legnagyobb jótéte­ményt, „hogy, — mint sz. Atyánk körlevelé­ben emliti, kogy a vallás oltalma alatt jött letre országunk ; a vallás vezérlete alatt nyeré államunk épülete esilárdbágát, jó hírnevét és betetőzését1 ; ha nem tekintjük azt, hogy tőle nyerte Istvánunk koronáját és a nemzet szent­jeit, mégis el kell ismernünk, hogy valahány­szor vészterhes felhők tornyosodtak a nemzet egére, Róma mindig otl volt, szóval, tettel, tanácscsal, szövetséggel, segédcsapatokkal és kincsekkel.Fermoi Fülőp. Gentile, Cesarini, Carva jól. Buonvisi, Rorgia, III. Callixt, II, Pius, II. Pál, IV. Sixtus, X . Leo, VII. és VIII Kelemen, XI. Imre nevei bizonyságot tehetnek e mellett. A nándorfehérvári ütközetekben a mindenkitől elhagyott Hunyady azámára Carvajal és Ka- pisztrán teremtettek 60 ezernyi sereget ; Mátyás királyunknak 300.000 aranyat I I . Lajosnak 400.000 aranyat t  pápa küldött; Mohácsnál a pápa 4000 harcosa veszett el. A török háborúk alatt a római szék 32 millió­nyi összeggel gyámolítottá árvánhagyott hazán­kat. Továbbá része volt a szent-széknek Buda visszavételében is.

Csakugyan az egész magyar nemzet éstörténelem nevében mondotta ezt a pozsonyi országgyűlés : „Nem ismerünk szentebb köte­lességet, minthogy szentségednek örök es méltó hálát mondjunk sokat hányatott hazánk iránt tannsitott, rendkívüli jótéteményeiért. 0  felsé­gén kívül nem volt halandó, ki szerencsétlen országunknak nagyobb segélyt adott volna, mint Szentséged 1*‘ Vili. Kelemennek is sgyan- ezt mondja az országgyűlés ; hogy a nemzet­nek elhagyatottbágában egyedül ő nynjtott bő­ven segélyt :Oh a pápaság hazánktól több bálát ér­dememé, mint a mennyit — sajnos — tapasz­talhat.

I

De talán a pápaság csupán a múltnak napjaibao, a középkor jótétnek nevezett azá-i zadaiban volt az emberi művelődésnek és boldogságnak oly kiváló tényezője s az isten gondviselésnek ily áldástnsztó eszköze ? Talán igaza van Gregorovoak, Róma nj történetíró­jának, hogy a pápai tekintély utolsó jele az a tolvenás volt, a melylyel a felfedezendő vi­lágrészeket a spanyolok és portugálok között felosztotta ? Jelenleg pedig jótékony kezeit megbénítja vatikáni rabjának bilincse ?Való, hogy egy nagyravágyó olasz caalád képes volt börtönre kárhoztatni sz. Atyánkat ; de csak az emberi testet, de sem as emberi, szellemnek, sem sz isteni mindenhatóságnak



P S C S I  F I G Y E L Ő 1900. március 13
t úgy is * divatot tartjuk * Itférdekesebb tárgy­nak, a miről beszéljünk.A divat#* szoknyák nagyban változtakaz idén A legizembaszökőbb változás aszok*

U i je J e z . Olyan dilemmába jutottak inár, a molyból sammiféle engedm énnyel ya-yalkotmányváltoztatással kievickélui nem le- ^  ^  ^  ________b e t; előveszik bát a kardot 8 ketté vág-i nya hátsó részére alkalmazott rakott ráncuközépső lap. Minden egyszínű nagyon is szűkre szabott tavalyi szoknyát egy ilyen lap alkal­mazásával teíjesnn divatossá tehetünk. Kivált- képen az alkalmi selyem, vagy krepp-rubákat, de még az utcaiakat is. A szoknya azonban bármily bő legyen is, fönt azért teljesen testre simulónak keil maradnia. Kepzelbeteilenül nagy pontosságot és ügyeimet kíván az ilyen szok- nva elkészítése, akár *gy feszes angol dere-

ják a csomót az alkotmány teljes felfüg­gesztésével s az abszolutizmusra való ayilt áttéréssel.Hogy ez még mélyrehatóbb zavarok­nak lesz szülóanyjavá és vaisagba kergeti Magyarországot is, a melyre ;»z uralkodó­ház meg ligbiztesabbai tamaszkodhatik,az ne,U l  rÖTÍdlf t6 ht^ ® *. kai is ellehetne .n .W  f á r a d t a i  késiiteü.n anyós osztrák politikát a m e ly ik  sark- o a bbtétele, hogy ó nem alkalmazkodik a Ttszo- ; ^  Természetesen belé, nél-njákhoz, hauem *z*ket akarja kényszert-1 . . .tent, h.'fjy alkalmazkodjaiak <’> hozzá. Ez a polilika p*dij a Habsburgok uraima alatt elő össze, országok é* nemzétekuak egységes allamtesthe raló összeo.Tasztását, az összbirodalmi eszmét vallja eraugéliu- ntának.A Habsburg-ház uralma meg lenn* meuthetô a nyelvi és áilaajogi igényeik­be! kielégített államaik erőteljes szövet­ségébe!, a melybe! ezek nemcsak a papi­roson, de léayleg a valöságbas is mint öaailó államuk érvényesülhetnének ; de ez ellenkeznek az összbirodaietn elavult esz-éjével s azért iakabb készek mindenes­tül eaaek romjai ala temetkezni, semhogy föláldozzák azt a képtelen agyrémet és szabad folyást engedjenek a föl úgysem tartóztatható történelmi fejlődésiek.
Hi rek 1900 mire. 12 .

H é tfő i  le v e l.Kedve* szerkesztő úr!Tudja, kidvem volna böjti prédikációt Írni maguknak arról, hogy a Kath. Kör. teg­napi felolvasó estélyén kivül semmi egyéb ese­mény nem történt tegnap, a miről ma levelet írhatnék.De nem írok, mert félek, hogy bőbeszé­dűnek lógnak tartam. E helyett küldök ma­guknak tóvárosi divatlevelet. Tudja, mi nők

kül készül, csak alatta vsd  egy jó selyem alsószoknya, a mely a felső tormájának lehe­tőleg megfelel. A tavasz uyilásávai előkerül­nek az angol zsakett*s sétaruhák, a melyek alatt színes selyem, hímzett, vagv csipké* mellényt viselnek Sok az olyan derék is, a melyen a zsakettforma csak utánozva van ; de ennek is az előrésze szétválik, hogy elől az elegáns boglárral vagy csalta! eilatott öv- reszt matassa, a meiyiyel a derek első részé­nek akár ráacos zsabójat, akar hosszú sál- langos nyakkendőjét leszorítjuk. A derék- és zsakett-formák ezerféleséget nagyban támo­gatja a legyürhetetlen bolero divatja, a melyet akar nyitott, akár csukott zsaketten és deré­kon egyaránt alkalmaznak. Néha csak hím­zés.el vagy zsinorzáasal imitálják, máékor meg akár a ruha kelméjéből, akár ettől elfttö, de hozzá illő sziaból vagy szövetből, selyemből, barsoaybol készítik, gazdag himzéasel vagy a nélkül, néha a szivárvány minden színében ragyego fémpiilangókkal gazdagítva a hímzést.A legdivatosabb tavaszi ruhaszövet egy selyemtéayft és puhasága vékeny posztó, az­tán a világesabb színekben megjelenő hemea- pun (ejtsd hámszpán, otthonszőtt.) A legújabb szövetek szépségét csak egy testőnek az ecsetje tudná méltóan megörökíteni. Az említett ho- mespan és posztó mellé sorakoznak még a covert cort (koverkót), panama és finom kim  garn kelmék végtelen színsorozatban. De mind sima kiadásban. A mintázott kelmék mintha teljesen le akarnanak tűnni a divat teréről.A tavaszi köppenyek és kabátok is latba némi kényelemre törekednének ujitá- *aikbaa. A köppenyek többnyire egy pántra varrott, meter hoeizu, ráncolt egyenes részek­ből állanak. Néha ezt a részt a vállpánttól

lefelé keskeny hajtásokba fektetve lelüzik a h<m>za kétharmadáig és csak az utoisé har­madát hagyják szabadon. A tavaszi kabátok legnagyobb réiz# hő zaákforma, de ezerféle változatban kapni felig testhez állét, nyitottan vagy duplán atgombolva, egyene* vagy húzo­gatott lebbenynyel, lehajló férfigallerral. Anya­guk fekete fu jy világos poszté, rip«z éscorktcrew (korszkr»).Nagyon szépeknek Ígérkeznek a Uvatzi kalaploraak, győ.yörü, sz arcot árnyékaié elegánsan bajtogat.lt széles k a rtá ja k k a l.B ritt  A n n ik !.1900. mároims 13-án.Vnptftr : kedd. március 13. Rém. kaik.; Ni- cefor. - Pr*t. : Ernő. —■ Gérög-k#l. : (fekr. 89.) Va­sul — Zsidé : V*adar 12. — Kap kél 6 ars 19perckar ; myigsaik 6 é n  i perckar. Eate kél 2 óra 50 perckor délután ; nyugszik 4 óra 40 perckor reggel. Időjárás. A kezpeati meteorolegiai iatézet jel­zése gzeriat : enyhe és száraz idő várkatáVármegyei közigazgatási bizottság ülése d. e. 9 órakor.gzinkái : >Carmen«, opera.— ( A  » P é e e i  K a t h .  K ö r *  fo l-  o l v a i ó  e u t é ly e  ) A kaih. kör folyó évi március ho 11 en, vasárnap tartotta e böjtben második felolvasó estelvét, melyre mint a kath kör egyéb estalyeire is varosunk elite publi­kuma jött össze. Az emelvényre elsőnek Gadó Antal joghallgató lépett, ki felolvasta Sípos Ist­ván Pacsirta dalok című költeményét. Sipos István az itju költők gárdájához tartozik, ki­nek vau költői vénája, van a verseléshez te­hetsége, kit a fővárosi lapok ismernek. A feat- emlilett költeménye a legsikerültebb alkotásai közé tartozik, aieiyben eszméi és érzelmei, eredeti gondolatai jutnak tökéletes formabai kifejezésre. A költemény felolvasása után K á­
rolyi Sándorné Stradelia : Templomi énekét adta elő oly kiváló precizitással, hogy a hallgatókat magával ragadta s a viharos tapsoknak en­gedve megtoldotta énekazámát Pete Lajos *Sirj csak, sírj csak hegedű szó* kezdetű dalival. Károlyi Sáadorné művészetéről már volt alkal­munk megemlékezni. Károlyi Sándorné Péca várót zenevilágaban uj csillag, mely ragyogó fényt ezor a zenevaresra. A felolvasást Szivek Lajos dr. teológiai tanár tartotta a közémég osztatlan figvetme mellett. A felolvasás tárgyát 
Magyarország és a kereszténység képezte, mely­ről Sulvek a közel jövőben könyvet szándé­kozik kiadni. Felolvasását zajos tapssal hono­rálták. Germann Istváané Koszér Maritka, Ré^-erejét aem tudta elrekeszteni a tátikán falai | közé. A pápaság uagytágának féeye kitör a 1 Vatikán falai közül és szebben ragyog, mint bármikor : mert s\ent ^Atyánk nemcsak is­

teni gondviselésnek es^kö^e, hanem a  ̂ iga î em­
beri nagyságnak ritka példánya is.Főúri gondos neveltetése, kora ifjúságá­ban föltűnt geniusa, a legkülönbözébb tudo­mányágakban elért sikerei, ritka férfiú jelleme, szívót tevékenysége, akadályt nem ismerő aka­ratereje t e mellett mondhatetlan aseretetre méltóságé, már ifjukerától viselt magas dip­lomáciai és tőpapi állása egyenkét képesítet­ték őt arra, hegy az emberi kiváiéaág példája lehesaen.Ê ! bár azon kétszázhatvan egyházteje- delem közül, a kik szent Péter trónján üllek, egy sem foglalta el szókét oly súlyos körül­mények között, mint ő, mégis az egyházkor- mányzat, a társadalmi élet, a tudományok és művészetek terén oly hatalmas eredményeket ért el, a minőkre csak az emberi nagyság oly példánya képes, a minő ö !Bár trónra léptekor Franciaországban. Belgiumban, Németalföldül az atbeus kormá­nyok megkezdték az egyház üldözését, Né­metországban a vallásiharc jávában dühön­gött ; Írországban a kathuliku*ok gyötrelmei napirenden voltak, Olaszországban a banditák kövekkel hajigálták a papának és híveinek j ablakait, Oroszországgal és Angliával minden !

összeköttetés szünetelt ; keletea a hithirdető két és az újszülött egyhazat gyilkoló fegyver­rel is üldözték.De íöllépése mérsékli a német iskola tör­vény erőszakoskodásait, szükehb mederbe szo­rítja a francia liberalizmus tulkapáeait ; feléb­reszti a hitéletet Belgiumban ; közbenjárása eayhnletet szerez az írországi szenvedőknek ; tekintélye megakadályozza a háborít Spanyol és Németország között ; jósága megnyeri az olasz túlzókat; szószólása nem sikertelen az önkény honában, Oreszországhan, kezdemé nyezése megindítja az egyesülés eszméjét Ang­liában éa a szláv államikban. Rendeletéire figyelnek az egyesült államok polgárai, óltalma eltörli a hatszázezer rabszolga szenvedését Brazíliában.Hatalma nem idegen a legsötétebb Af­rikában sem. Bámulva említik az utazók, hogy Afrikának legelrejtetebb helyén a hittérítők ve­zetése alatt uj virágzó községeket találtak.A Kongó vidékei, a Nyanza partjai fön- nen hirdetik sz. Atyánk nagyságát. Az ahge- lok és búrok egyenetlen harca és vérontásai imára s békére serkentő szózatra fakasztják.Tekintélyének nem szab batart a kínai fal ; óhaját latba vetik a viiagtúl elzárkezotl birodalom hatalmasai ; szózata mérsékletei szerez a japánt üldözések iszonyaiban.Egyszóval, ha valaki, agy szent Atyánk elmondhatja, hogy birodalmiban a nap le nem

nyugszik és e hova csak elhatnak a nap su­garai, intézkedése és tanítása előtt fiúi oda­adással hajolnak meg az öt világrész miaden kis zugában.De nem csak az egyház kormányzat, ha­nem a társadalmi bajok orvoslása, & nevelés, a tudományok és művészetek terén is ma­radandó érdemeket szersett sz. Atyánk ! Sem időnk, sem célunk nem engedi meg, hogy ezen száraz adatekat is fölsoroljam.*)Hisz ezek úgy is nagyobbára ismere­tesek. A társadalom bajaival a szocializmus­sal, a nihilizmussal, communizmussal. a sza- badkőmivességgel és a titkos társulatokkal tüzetesen foglalkozva, nemcsak rámutatott a bajokra, hanem mint a gondos orvos, e sebeket tisztítani, mosogatni, hegeszteni is igyekezett.Nemcsak körleveleivel, a melyekben elő­írta a biztos gyógyszereket ; nemcsak a val­lásos nevelés ujjászervezesével, a mely min­den bajra a legjobban ható panacea ; hanem főleg azzal, hogy igyekezett fölszántani az özvegyek és árvák könyeit, enyhíteni a bete­gek fájdalmait; megszüntetni a szegények és és munkaképtelenek kétségbeeséaét és igy a a baj -kát okaikban megszüntetni. Gyermek-
• Tüzetesen kifejtve, a szerző XIII. Leó pápa élete és költeményei munkájában.
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bányai József dr. tói szavalta olvasót érzés- «•1, jó felfogásban h közönséfet magárai ragadva. A tapsból, elismerésből bőven kiju­tott ntki is, valamint a szerzőiek is. Utoljára következett a piécs de resistance : a műked­velő bői énektársaság föllépese. Közönségünket értesítettük annak idején, kogy ez a tarssstg nemrégiben osztóiéiban volt szeretett elnök* nőjéiek tárazása miatt — s most ima újra itt állott előttüak, erősebben, üdébben, mint valaha. Alig egy pár sort énekeltek, csak in kább megmutatták a közönségnek, hogy újra együtt van a »íehérruhások« kedves csoportja ; — énekük hátteret képezett Kurolvi San- dorné gyönyör* szólójához, ki Stehle Vine táját igazán művésaien *dta elő. Hanem az a pár ezé is, a melyet a női kar éeekelt, elra­gadott bennünket, mert a kifejezés olyan mű- véazetet, s az áhítatra ragadó piaaisszimót, a mivel az utolsó kart énekelték, — a női kar­tól még nem hallottak soha. A nagyközönség valóban várakozással tekinthet a * fehérruhá­sok* legközelebbi fsllépése elé. Mini értesü­lünk, a Kath. Kör legközelebbi felolvasó esté­lyéi nem vasárnap, hanem f. hó 17 én (szom­baton) este tartja meg.

bnn legföljebb néhány napig tartanak s na gyobb mérveket aligha fognak ölteni.

— ( B m lle t ia  *  ▼ in rél.) A Tettye for­rás vizállásárólja főmérnöki hivatal ma a következőket jelenti : A viztarték tele vannak ; atettyei forrás vizsaeigáltaté képessége f. hó12-én reggel 1600 köbméter.— ( S z e m é ly i  h ir .)  Tor may Kárely alispán, ki hivatalos ügybea egy napig Siklá­son időzött, ma délben onnan hazaérkezett.— ( S o r o s á n  S ik ló s o m .)  Ma reggelnyolc órakor vette kezdetét az 1877— 78—79. évi hadkötelesek sorozása Siklóson, n hova a pécsi 52. cs. és kir. gyalogezred hadkiegcszitö parancsnoksága résiéről Tapantk hadnagy még tegnap este kintazott. Tekintve a hadkötelesek nagyobb számát, a sorozás előre láthatélag két bárom napot fog igénkbe venni.— ( V in á llá n .)  A legújabban érkezett vízrajzi jelentétek szerint a felső vidéken be­állott nagyobbnaervl olvadások folytán a Duna Mohácsnál negyven centimétert áradt, mely állapotban már negyvennyolc óra eta stagnál. A Dráva Eszeknél tegnaptól ma reggelre kö- rflibeltit egy métert áradt. Eine aradisok azon-menhelyek, árvaházak, kisdedóvók, kórházak, tápintézetek, szegényházak, munkaképtelenek otthonainak fölállítását nemcsak sürgette szé­les e világon, hanem óriás költségen ő járt ebben jó példával elő.A katholikns iskolázást gyökerestől át- ujitotta, a vallá-os nevelést sürgetvén az ösz- szes tanítás alapjaiul az elemiiskoláktól az egyetemekig, sőt az általa létesített tudomá­nyos akadémiáig. Ismerjük ezt a törekvést, sőt látjuk ennek eredményeit a kormányok erőszakosságai mellett isA tudományok terén már csak azzal is, hogy a világ legértékesebb könyvtárát (a mely­nek c-ak ókori, középkori és renaissancekori codexe 28 000 van) a tudósok előtt megnyi­totta, örök hálára kötelezte le az egész mű­velt világot. De ezenkívül vatikáni levéltárát rendeztette és azt a tudósok rendelkezésére bocsátotta, mi által a történettudományokban korszakalkotó változást idézett elő. A termé- izettudomanyok művelését, mint a melyek he­lyesen művelve a legbeusőbben egyeznek a kinyilatkoztatással, hathatósanfsürgette és in­tézményeivel erősen gyámolította.A kath. bölcselettudományt nemcsak uj életre ébresztette, hanem országok és egyház megyékszerte fölvirágoztatta; sőt annak ő maga is kiváló művelője volt.A művészetek pártfogasát eléggé hir­detheti az a 40 egyház, a melyeket a legna­gyobb költségekkel felépittetett és a művészei remekeivel foldiszittetett. A vallásos költészet­nek pedig úgy latin, mint olasz nyelven kora ifjúságától kezdve mostanáig jeles művelője,

— ( R o m d e le t  a  z á lo g o t  o k m ak .)Tekiatettel a fővárosban, de igei sok helyan a vidéken i« tlőforduit ama körülményekre, bogy számos eseíbea megtörtént, miszerint lopott és tatait tárgyaltat jogoulailan szemé­lyek elzálogosítottak a m. kir. belügyminiszter elrendelte, hogy a mennyire azt a körülmé­nyek megengedik, az illatő zálogház (vagy kölesönző indexelek) tulajdonésui meggyőződést szerezzenek az alzáiogosita személyik jogosult voltáról. Különösen áll az arany és rahane-
wműiknél, milyeknek hozzaterhetösege akár lopás, akár . megtalálás utjáa igen könnyű. Természetes, hogy a balogyminiizteraik eme rendeleti első sorban a hatóságoknak szól, milyek — miat ezt mar eddig ia tenni kel letett volna — ezentúl kétszerezett figyelem mii fogják kisérni a zálogházi segélyhez fo­lyamodókat.— ( A  » P é c s l  P o l g á r i  K a n s in ó * )  szombaton este igen szépen sikerült házi mu latságot rendezett tagjai szamara a saját he­lyiségében, hol érdekes műsor szórakoztatta a szép számmal megjeleet kaszinói tagokat. A műsort Csukás Zoltái nyifotta meg, ki ér-; dikes és humoros felolvasást tartott a •cse­lédek természetrajzáról!. Ezutáa S^entgyórgyi Irén adta eió Gabanyi a >Szórakoxott* című monológját, mely utáa igen cainos előadásáért zajos tapssal jutalmazta a hallgatóság. Majd 

Fodor Aladar postatiszt énekelt nebáay magyar ■épdalt, melyekkel szép hatást ért el. A műsor utáa tánc következett, raelv Farkas Sándor zenekarának hangjai mellett kivilágos kivir- radtig tartott. Az első négyest ötven pár táncolta.— ( A  p á c a i  e e r t é n h is la lo  é s  á r a  r a k t á r )  részvénytársaság tizedik évi rendes közgyűlését tegnap délelőtt 11 érakor tartotta
\ meg a keresk. és iparkamara helyiségében. A közgyűlésen cH Jádosy Kálmán, kir. tanácsos elnökölt s a napirend első tárgya volt az igaz gatóság jelentése. E jelentés szerint a letolyt év elég kedvező volt a társaság üzemére ; bar a serteshizlalás nem járt haszonnal, azonbai a malom-üzlet elég szép hasznot hozott s a zsiradek-üzlet terén is volt kereslet, a miből aráaylag tekintélyes hasznot lehetett felmutatni. Az intézet értekc^ökkeaesi tartalékalapja a
j költészete mindig hivatásának áll szolgála­tában.Ezek a kiváló tulajdonságok, a melyek egyenkint is elégségesek arra, hogy valakit tiszteletünk, csodálatunk tárgyáva tegyenek, ő benne egyesülve őt igazán az emberi nagy­ság egyik példaképévé varázsolják.Xlil. Leó valóban szent Péternek méltó utóda, egyházunknak igaz büszkesége. Vagy, ha az egyházat hajóhoz hasonlítjuk, akkor ő ezen hajónak nemcsak kormányosa, hanem kincse, gépezete is De az egyház nem hajó, mert a hajó emberi kéz munkája és % viha­rok közt elsülyedhet, az egyház tenger hul­lámain ringó gyöngykagyló, a melyet, mint az egyházat, Isten hozott létre, a melynek mint annak, a hullámok **letelemei, a melyet, mint amazt, a legnagyobb viharok sem képe­sek elmenteni, legföílebb csak partrajutását késleltetni.Ha aa egyház ily gyöngykagyló, akkor szent Atyánk ennek drága gyöngye, a mint ezt a szivárvány legkülönbezőbb színeinek összeolvadása teszik szemkápráztató játéka drágagyöngygyé, épen szent Atyánkat is a leg­különbözőbb kiválóságok teszik az emberi nagyság tiszteletre késztő példaképévé.Óh, vajha még sokáig gyönyörködhetnék az egyház e drá^a gyöngyében és róla — mint szent Atyánk maga énekli : —»Yajha a vészes vihar elhúzódnék,Hogy Leó partra diadallal érneEs a szentegyház egyenes futással

i J u t n a[Jutna a révbe.* I

uit evban 48362 frt 55 krra emelkedett s a kétas kövittlések tartalékalapja is 6000 frtot ért el. Az általáaos tartalékalap 3758 frt 78 krajcár, úgy, hogy az összes alapok 58121 frt 33 krt tettek ki. Az 5988 frt 95 kr. tiszta nyereségből 10 százalékot az igazgatóságnak adnak, 5 százalékot a tartalékalapra fordíta­nak a osztalékul részvényenkint 6 frt jut. Az igazgatóság eme jelentébe tudomásai vétetvén, következett a felügyelőbizottság jelentése, mely szerint a műit évi mérleg rendben találtatott. A merleg szerint az intézet vagyona 279 489 frt 68 kr. ; terhe 273.500 frt 73 kr. A mnlt évi bevetel 28615 frt 15 kr., kiadás 23.281 frt 65 kr. volt. A felügyelőbizottságba Ullmann M. Károly. ^Alt Jakab és Mattyasovs^ky Jakab újra megválasztatvan, a közgyűlés déli báró negyed 12 órakor véget ért.— ( M u la t s á g ; ▼ ege.) Mulattak a le­gények a fürgedi csárdában. Úgy éjfél atáai *iy óra tájban Horváth János is ellátogatott a korcsmába, de alig ült le ett egy asztal mellé, a nsuíatuzok minden ok nélkül távo­zásra szelitetták fel. Horváth eleinte szabad­kozott, állította, hogy néki is annyi joga van a korcsmában időzni, mint a többieknek, de mikor a legények kidobással fenyegették, fel­kapta ólmos botját s avval kezdte indokolni állításait. Ebből természetesen verekedés ke­letkezett, a minek az lett a következmenye, hogy Kalapos Mihályt bevert fővel vezettek a lakására s az orvosi vélemény szériát még húsz nap múlva is ágyban fekvő beteg marad.— ( E l h a l a s z t o t t  ü lé s .)  A város­háza építési ügyében kiküldött bizottságot ma délután 3 órára ülésre hívta egybe a polgár- mester, A bízott* <ág tagjai közül azonban a tisztviselőkön kívül csak három városatya je­lent meg s így az ülést el kellett halasztani. Majd a jőve hétfőre hívjak össze újból az ülést, a mikor talán nem lesz olyan jo idő, mint ma s az ülés meg lesz tartható.— ( A  m o h á é i !  fő b ír ó  Íróg ép e  ) A mohácsi főszolgabíró, mint értesülünk, iro­dai használatra Írógépet vett 300—400 frtért. Ennek vételárát aztán a járási községekre ki­vetette és behajtotta. Ajánljuk a vármegye alispánjának figyelmébe a községek megter- heltetésének ezt a módját, mely ugylátszik, valóságos szokássá vált. Feltűnő, hogy Mohács varosra mit sem vetettek ki, holott a járási központot Mohács dolgai leginkább foglalkoz­tatják; de ezáltal rést ütött a köztehervise­lés elvén Í9.— ( J á r v á n y o k  a  ▼ id é k e n .)  A jár­ványos megbetegedesek a vidéken még mindig tartanak, töt belyeakint veszedelmes mérveket is öltenek. így — mint értesülünk — Szabol­csom a hörghurut, Pellérden és Kökényén a förbeay lépett (el járványosán Pegány köz­ségben pedig a ditteritisz lépett fel járványosán.— ( H a l á l o s a t o k .)  Prell GézaLajosné szül. fVclicska Erzsébet, vasarnap, életenek 33-ik évében, meghalt. Temetése botnap (ked­den) délután 4 órakor lesz a Pueher-utca 30-ik száma házból a budaikülvárosi temetőbe Az engesztelő misét szerdán reggel 8 órakor tart­juk ielkiiidveért az ágostontéri templomban. Elhunytét férje es nagyszámú rokonság gyá­szolják. — lf. Pis^ár Antal tőgimnáziumi ta­núié, életének 18-ik évében hossza szenvedés utat Barcson elhunyt. — Jobiházi Dőry Ador­jánt, a kiaek csak a műit hetekben halt meg édesanyja, i^mét súlyos csapas érte. Felesegt, 
Gebhardt-Schmidt Erzsébet hossza* szenvedés után kel évi boldog házasélet után, 24 éves korában Budapesten meghalt. Halaiét férjén kívül három kis gyermeke s a kiterjedt elő­kelő rokonság gyászolja.— ( A l a p í t v á n y  a  L n d o v i k á n )A Ludovika-akadémiában egy alapítványi hely üresedik meg a jövő tanévben, melyet Pécs város alapított. Pályázhatnak e helyre pécsi illetőségű ifjak s a betöltés jogát a város kö­zönsége gyakorolj!.— ( N é p g y ü l é i  ) A pécsi szociálde­mokrata párt tegnap délelőtt 10 érakor a
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gyár-utca 7. szám alatt népgyúlést tartott. Á Dépgyolés ae udvaron folyt le h vagy három száz unuukás gyűlt össze a jó iáiban a gyű­lésre, melyen a hatáságat Scbult{ Ferenc rendőr­kapitány képviselte, Kováts Antal rendőrbiztos kíséretében. A népgy&lés napirendjén a községi figyak és a politikai helyzet megbeszélése volt, melyhez elsősek S^abó Jézsef szélt. Utána 
Csajági N. akart beszélni, de mivel sem atárgyhoz szélott, Krisztián Mmos elaök intésére beszédet félbehagyta. Végh József beszéde után 
Klein Ödöi, a pécsi ideális anarchista beszélt, ki az állanafogházbél kiszabadulása óta most szerepelt először. Beszéde vehemens volt s egyszer rendreutasítást is kapott. A gyűlés déli 12 órakor rendben véget ért.— ( U j m a g y a r  b á r ó .)  A király ra- jeci Buridti István, rendkívüli követnek ésegii italmazott miniszternek Athénben, úgy törvényes utódainak a magyar báréi méltósá­got díj meotesen adományozta.— ( P á l y á s a t .)  4 sásdi járásbíróság­nál egy aljegyzői álláe vaa iresedéeben. Pá­lyázati kérvények két hét alatt adandók be 
a pécsi királyi törvényszék elnökéhez.— ( A  b a r a n y a r á r u i á á k i  ta -m it ó - a g y le t )  f. hó 29 én délelőtt 9 óra­kor Főherceg-Lakon a r. k. iskolahelyiségben közgyűlést tart. Tárgysorozat: 1. Megnyitó. 2. Nyilatkozattétel a következő kérdések fe­lett : a) Szükséges-e az egytanitós, osztatlan népiskolák részére külös tantervét késziteoi? b) Ha pedig nem szükséges, vagyis, ha az egy és több tanitós összes elemi iskola részére ngyanegy tanterv szolgálna zsinórmértékül, ez esetben az osztatlan elemi népiskolában minő tantárgy és szakcsoportositásokkal és minő szerkezetű olvasókönyvekkel, szóval minő módon lehetne az általános tantervben kitű­zött célt biztosítani? 3. A m. jkönyv felol- vastatása és hitelesítése. 4. Jelentések a pénz- és könyvtár állapotáról. 2. Tagdij szedés. 6.• Magyarországi Tanítók országos Bizottságát részére a tagilletmény kiutalványozása. 7. Az egyl. vezetése körül felm. költségek megsza­vazása. 8. A hátralékos tagok évi tagdijainak behajtása feletti intézkedés. 9. A Pécsett léte­sítendő tápintézet eszméje. 10. Báró Eötvös József összes műveiaek az egylet könyvtára részére való megszerzése végett tett indítvány feletti határozat. 11. Netáni indítványok. 12. Tisztujitás.— ( A g y o n l ő t t  e n b a r .)  E hó 7 éaeste félayolc órakor Jakab István csnzai lakost saját udvarában ismeretlen tattas orozva agyon­lőtte A gyilkosság elkövetésének gyanúja egy aséta Csazárél altünt agyén allen irányul. A csendőrség n gyilkost erélyesen nyomozza.— ( F e l a k a u u t a t t a  m a g á t .)  Milo- 
stv Józóné, 40 éves dáiyoki napszámosnő la­kása padlásán feiakaiztotta magát. A rendőri hullaszemle megállapította az öngyilkosságot. Az öngyilkos elmezavarban követte el tettét.— ( M e g h a t ó  k m ty a h A n ó g .)  Szeg- zárdon felakasztotta magát 'Drága Mihály, 29 éves mészáros segéd. Kutyája odaíekűdt az öngyilkos lábaihoz, keservesen nyöszörögve nyaldosta merev tagjait, aztáo fájdalmasan szükölve kitérte ki a temetőbe. Lefektdt gaz­dája sírjára s harmadnap ott találták a hű állatot megdögölve.— (E lv ro u a to tt k a r k ö t ő .)  Elveszettegy sodort arany karkötő a Király-ntcán. A káros kéri a becsületes megtalálót, hogy adja át a megtalált karkötőt a rendőrségiek.— ( U t o á k  k a v i c a o l á n a )  így, a tavasz beálltával kezdik kavicsolni az utcákat is. Folyé hó 15-én négy ntcaa lesz kavics­átvétel, mely «tán megindul az utcák kavi­csolása. Ez utcák : a Ferenciek utcája, (iründ- ler utca, Árpád utca és Indéház-utca. A ka­vics átvételt eszközlö bizottságok csütörtökön reggel fogják a jelzett utcákat sorb;i járni ez a kavics átvételét eszközölni.— ( V a a á r a a p i  h a n g u l a t .)  Tegnap este a pálya atca 49-ik számú házban nagy botrányt okozott Zsalagó János kocsis. Hészeg

állapotban botrányt csinált, összeveszvén a házbsliekkel, kiket agyonverés3el fenyegetett. A vasárnapi hangulatban levő ember ellené- bán végre is rendőri segítséget kértek s a rendőrök bakisérték a toroay alá, hogy ott aludja ki a részegség okozta márnát a fejéből.— ( P o s t a m e s t e r  k e r e s t e t i k  ) Z i-lavármegyében Lentiben egy harmodosztályu postameeteri állás van üresedéiben. Pályázati kérvények három hét alatt adandók be a pé­csi kir. pisla és tnrirdaigazgatésághoz.— ( K ö r ö u ö t t  usim éuuek ) Ztiavár- megye alispánja a napokban hivatalos köröz- vényt bocsájtott ki Újhelyi Lajos színész és ueje Gencsi Karolin sziaé3znő ellen. A derék színészeket ugyan nem a maguk kedvéért, hanem a fiuk miatt köröztetik, ki az idén lévén hadköteles, ez ideig az ismeretlenség hemályában rejtőzködik. A körözvéuynek célja, hogy a szülőket feltalálva, esetleg e réven ér­tésükön a hatóság a hadköteles Újhelyi Jenő hollétéről.
— (F a ro sa  bosza.) A boszunak, en­nek a feketeszemü ördégútk, azer válfaja van,elyek közül bizonyára az a legfurcsább, ha valakinek beverik az ablakát. Nos ez a furcsadolog történt meg a napokban Kiss Rozá ia német-Qröghi lakosnővel. Eddig naég ismeretlen tettesek betörték az ablakait, sőt, hogy még furcsább legyen a komédia, az ablakok ke­resztfáit is kitördelték. A káros asszonynak két falnbeli emberre, Balé Andrásra es Fácán Tamásra van gyanúja, kikkel már régebben hadilábon él.( Á lk m io ia s  k ia a ssu o m y .)  Szarka természete vaa %jei%ingcr Aranka szegzárdi tanikás kisasszonynak, a ki ott nem hagyja, a mit két szeme meglát. Ht zárva van előtte a más szobája, melyből valamit megkívánt, álkulcshoz folyamodik. Így tett a napokban is Beukő latvánné házában, a kinek szobáját álkulc&csal kinyitotta és abból egy szép se­lyemkendőt elvitt. A csendőrség házkutatást tartott a kisasszony lakásán és megtalálta a korpus deliktit. Az álkalcsos kisasszonyt a szegsárdi kir. ügyészségnek jeleatették fel.— (A u  a n g o l  v a e m ta k  éa a  b á ­b á r a .)  A «Railway News* nagy dicsérettel adózik az angol vasutakuak, azokért a rend­kívül teljesítményekért, melyeket a csapatok éa hadiszerek szállítása igényeit. A London and Nord Western vasút eddig 62.070 kato­nát, 126 ágyút és több ezer lovat szállított 359 külön vonattal. Egyedül december havában a vasút hálózatán 5000 vaggoa folyton a kor­mány által megrendelt szállításokkal volt igénybe véve. A társaság egyszer egy hét alatt, midőn amúgy is a legnagyobb polgári forgalommal kellett megküzdeni, 51 külön tehervoaatot in­dított el katonai célokra. Az összes angol va­sutak közül leginkább a Londoa-Soath-Western vasat volt igénybe véve, mely az október 20-ika és február 3 ika közt lefolyt időszak alatt 3244 tisztet, 114.933 közkatonát, 12 924 lovat, 267 ágyút és 997 katonai kocsit (10.000 tonna tartalommal) szállított Southamptomba, a hol ezek a csapatok hajéra szálltak. Ezt az óriási forgalmat 492 kilöavonattal bonyolította le, a nélkül, hogy a polgári forgalom, mely ezen a vonalon a legsűrűbb egész Európában, csak a legkisebb mértékben is késedelmet szenve­dett volna. Említésre méltó, hogy a vasúttár­saságok alkalmazottai közűi sokan mint ön­kéntesek a harctérre mentek és hogy a va­sat társaságok ezeknek az alkalmazottaknak helyeit fönntartja és távollétük idejere család­jaikat is segélyezi. Myoic nagyobb társaság alkalmazottai kőiül összesem 2478 tartalékos ment Afrikába. Valósziaü, hogy az összes va­sutak mintegy 4000 embert szolgáltatlak az afrikai háború részére. E kis statisztikából is látható, hogy a háború nem csupán az angol kormányunk, hanem egyes vállalatoknak és az egesz angol nemzetnek el sem képzelhető rengeteg anyagi áldozatokba kerül. S ha e háború kimenetele az angolokra nézve ked­vező is lesz, a mi ugyan még kétséges, zár­

számadáskor belátni fogják, hogy az afrikai gyémáathányák erőszakos megvétele nem alegsikerültebb üzleti spekuláció volt.— ( A  k o a e in  k á r a .)  A Kaposvári, utcában kővel megrakédottaa hajtott Lintrics Pál lefelé. A mint a kereszthez ért, kocsija nagyot zökkent és derékban eltört. A nagy zökkenésre a kocsié egy pillanat alatt kiugrott a kocsiból. A felrakott kő parsze mind a tőidre hallott. A szegény kocsis vakarta a tejét sit veit mit tennie, lovait kifogván más k o ­csiért ment, a mel/re felrakta a kévét.( A a  * J  ö t k o r o a á s o k .)  Tiszte­lettel jelentjük, hogy vannak már (»Vannak? Akkor kontra !« Szedő) uj ötkoronások. De csak a hivatalos lapban. A hivatalos lap tagnapi száma közli ugyanis az aj ötkoronások rajzát, mely a következő : A magyar ötkoronások egyik íelóa a király arcképe van, a következő körirattal : Ferenc József I. K. A. Cs. És M. H. S. D. 0 . Ap. Kir.« A másik oldalon az apostoli koronát tartó angyalok vannak s e felírás: »5. Korona 1900*. A körzeten: •Bi­zalmam az ősi erényben < falirás olvasható. Az ausztriai ötkoronásokon a király arcképe és a kétíejü sas van, latinnyelvü feliratok­kal és a körzsten »Viribii3 uaitis* felirattal.— ( M e r é n y l ő  é j j a l l  A r.) Markovin Pál, baranyavári lakos, a községi éjjeli ór ellen furcsa feljelentést tett a mmip. Azt panaszolta ugyanis, hogy a mint éjjel hazafelé tartott, az utcán találkozott ‘Bla^sencsics Filöp éjjeli őrrel a ki részag volt s ilyen állapotban lelövéssel fenyegette Markovicsot. Elő is vett egy forgé- pisztolyt s azt ráfogta a megijedt emberre. Szerencsére azonban a biztonsági vessző asm volt felnyitva, s így a pisztoly aem sült el. Sig a részeg éjjeli őr a pisztoly telnyitasaval hajtódott, addig Markoviéi megugrott. Ezt a vádat azoohan nem ismerte be kihallgatása­kor az éjjeli őr s most a további vizsgálat feladata lesz, kipuhatolni, hogy való-e a me­rénylet, vagy esik úgy koholta azt ki a fel- [eientő ? !
— (H iv a ta ls z o lg a  k ereste tik .)A gyönki kir. adóhivatalnál egy hivatalazoigai állás üresedett meg. Pályázati kérvények a szegzárdi pónzügyigazgatósághoz április 15-ig nyújtandók be.— ( A  MP é e a i  P o l g á r i  D a l o s ­k ö r a) f. hó 18 án d. u. 3 arakor saját he­lyiségében (Dollmger-szalloda) rendes évi köz­gyűlési tart. Tárgyak: 1. Elnöki jelentés. 2. Számvizsgáló bizottság jelentőse. 3. Tisztujitás.4. Az alapszabály módosítása.— ( A  ló g t o r n á n n  a a l á l a .)  Murphy John, a newyorki akrobaták starja volt, kö­télen járt, merész trapezmutatváQyaival káp­ráztatta el a közönségei és egy Kithanaa Honsden nevű szép asszonyt, ki elvált férjétől és az artista szeretője lett. A szerelmes pár boldogan élt, míg az asszony térje, ki három esztendős fiacskájával Európába visszatért, le­velet irt Merphynak s kérve kérte, hogy hagyja faképnél a szép Kathannát, kitől nem vált el jogérvényesen. Arról is értesítette, hogy New- Yorkba utazik • ha együttleli nejével, a hol éri, leszúrja vagy agyonüti. Murphy, a lőgtor- náiz 03 szeretője megszeppentek, de nagyon szerettek egymást ős nem váltak egymástól. Egy téli nap alkonyataa valaki kopogtatott szobájuk ajtajan s halkan tudakolta a ház­mestertől, hogy itt lakifc-e John Marphy ?— Ez a férjem ! — kiálla az aaszony rémülten.A légtornáiz az ablaknal termett.— Menekü ök ! — szolt patetikusan és bízván művészetében, a négyemeletes híz pár­kányára lepett. De épp e válságos pillanatban hagyta cserben tadomáaya. Midőn már-mar a szomszéd ablakig jutott, elszédült, lezuhant az utca kövezetére és szörnyet halt.
— i A u ; o l  poetanaők.) Az utóbbi 

években nagvoe panaszkodtak simáinak. hogy



11)00. március 13. P É C S I  F I G Y E L Őa nék sok téren, különösen irodai munkákban kiszorítják a férfi munkaerőt. Angliában, mint a lugatébbi statisztika kimutatja, jelenleg több mint 30.000 Doslásnő v a n  mtlvszám a postai bivatalnoksereg ötödrcazének falai meg. Mintegy 1300 postásnö oly állást tölt be, mely magasabb képzettséget és lela- lősséget kiTán meg. A Saving Bank (posta- takarék) osztályúban 1079 BŐbivalalnok van alkalmazva. Mellettük nagyobbszámu férfi- hivatalnok is működik, de nagyrészt alárendelt minőségben. A postautalvány osztályban 509 nőkivatalnok van elfoglalva és pedig 1 tőnökoö, 8 titkárnő, 14 lőhivátálnoknő, 44 első-, 240 másodosztályú és 207 harmadosztálya. Az angol postásnök meg lehetnek elégedve fize­tésükkel. A legkisebb hivatalnoknő fizetése 600 frt, mely évenkint 50 frt javítással 1000 frtig emelkedik. A fönöknő 5000 frt évi fiza- téet kap. Nem kis előnyök, hogy már 10 évi szolgálat ntán joguk van a nyugdíjra. Hu pedig még ez idő előtt férjbaz mennek, akkor bő­séges végkielégítést nyersek az előzékeny ál- Iámtól.j  *
— (H iv a ta ls z o lg a ! k inevezés.)À szegzárdi kir. törvényszék elnöke Turbók József, kiszolgált katonát, jeltnleg tatnásii kir. járásbirósági napidijas szolgát, a bonyhádi kir. járásbírósághoz Ill-ad osztályú hivatalszolgává nevezte ki.
— (An id ő já r á s r ó l  ás o k a iró l.)A mait év őszén az Atlanti-Óceán északi ré­szében n légáramlatok oly gyengék voltak és a légnyomás úgy fejlődött, hogy hosszú, ke­mény telet lehetett jesoiai. A december ke­mény hideget is hozott, de már a hónap vége felé ismét enyhébb időjárás következett be, mely leginkább as Atlanti-Óceán északi ré­szében a Közép-tengeren és a Fekete-tengeren volt érezhető. Trieszt es a Krinn félsziget kör- yékén nrkáosxerü szelek dühöngtek. Ez utóbbi körülmény arra enged következtetni, hogy a tropikus zóna felől nagymennyiségű meleg lég­áramlat tódalt s vidék felé. Szokatlan atmosz­ferikus események mindig maguk után vonják a légkör egyensúlyának megváltozását. Ha a tropikus levegő szokatlanul nagyobb mérték­ben áramlik észak felé, az utóbbi táj vidékein a légnyomás bizonyosan csökkent, mely csök­kenés mindig erős bőmérséklet-sftiyedéssel jár. Ha Enrópa és Ázsia felói az északi sark felé hidegebb szél fuj, úgy töl lehet tesai, hogy s póluson, Grönland és s Spitzbergák körül nagymennyiségű jéghegyek indultak el. Január­ban Irinádtól és Skóciától nyugat felé szintén keletkeztek áramlatok, tehát a sark-áramlat is most már itt magasabb hőfokra emelkedett, melegségét Északatrika nyugati partjai felól a nyngotindiai szigetek télé áramló passzátsze­lektől nyervén. Az Atlanti-Oceáu északi részé­ben uralkodó légáramlatok meg n mellett is bizonyítanak, hogy Esiakafrikában igen ma­gas hőmérséklet uralkodik. Mali év őszén az n hir terjedt el, hogy meteorologiai vizsgála­tokat fognak végezni az Északamerika nyu­gati és Ázsia keleti partjai között fekvő ősz szes vidékeken. As észlelitek tökéletesbitéséra a tengerészek, különösen, azok, kik az Északi­ét Déli Jegestengaren szoktak ntakat tenni, igen fontos Adatokkal szolgálhatnának. Azokat a tőelőzményeket, melyek a meleg és nagy páratartalma levegő áramlását a déli vidékek­ről megelőzni szokták, miodkét féltekén szo­rosan meg kell figyelni. Mikor a tropikus le­vegő szokatlanul nagy mértékben áramlik az egyik rész falé, akkor e részen az ellenára igen gyönge. A mostaui meteorológiai vizsgá­latok szériát várni lehet, hogy március vé­géig hideggel, enyhebD napokkal, kódos és esős napokkal valtozo idő lesz: az április ismét csak olyan bolondosnak Ígérkezik, mint máskor, azonban a május — úgy lehet — igen szép lesz.— ( K ö v e t  r a k o t t  a  s in o k r e .JNoixler Ádám dunaköaalődi lakos a duoaköm- iődi határban a vasúti sínekre hatalmas da­rab köveket rakott le azon célból, hogy ki-

sikamlás történjék. Tóth Sándor vasúti őr még idejében észrevette • esek igy volt el­kerülhető az esetleges baleset. Nexler ellen a blnvizsgálatot megindították.— (Ism ere tlen  h o ltte st .) Faddonegy ismeretlen férfi holltestét fogták ki a Du­nákéi. A holttest 2 —3 hónap óta lehetett a vízben s kinézése után valószínűleg a fajízi malmoknál mait évi november havában a Du­nába fűlt tutajostótok egyike.— (E lr ia sz to tt  rab ló .) Herc^l Jakab dunatöldvári korcsmám* éberségének köszön­heti, hogy múlt szerdán éjjel nem rabolták ki. Ejfél után ugyanis valaki betörte a korcsma ablakát és azoa bemászott. A zörejre a korcs- máros felébredt és zajt csapott, mire a rabló az ablakon keresztül elmenekült. A csendőrig elfogta a rablót Tóth Sándor dunatöldvári lakos személyében, a ki beismerte, hogy Herczlt pénzétől akarta megfosztani.— ( M á r c i u s i  ü n n e p é l y  ) A pécsi szervezett munkásság folyé hó 11-én, vasárnap este a Novák-féle vendéglőben márciusi ün­nepélyt tartett az 1848-iki márciusi napok emlékére. A hazafias szóaoklatek és szavala­tok elhangzása utáa, megiadult a világposta s megkezdődött a tánc. A hazafias mulatságon a legjobb hangulat uralkodott.
— (K ö rö a ö tt  k eresk ed ő  lnne.) 

Végb János kereskedőinas két héttel ezelőtt 
Körös Ádám dombóvári gazdájátél megszökött és nyoma veszett, à dombóvári járási főszol­gabíró a szökevény köröztetését elrendelte.

— (L e v á lt *  a fü lé t.) Kemény harc folyt n napokban földes pusztán, a hol Gutái Janos és Kajári Imre ottani lakosok állották egymással szemben. Kajári Imre éles ásóval hadakozott, melylyel ellenfelének fülét vágta le. A csendő-ség Kajánt feljelentette a bíróságnak.— ( ö n g y i l k o s s á g .  ) Szenvedélyesborivó veit Drága Mihály szegzárdi mészáros- segéd, a ki minden keresményét rendesen el­verte. Legutóbb Hauk Antal szegzárdi mészá­rosnál volt alkalmazva s a kinek padlásán fel­akasztotta magát s mire észrevették tettét, mar halott volt. Az öngyilkosságot megelőzőleg Drága Mihály három napig mulatott, s azatan basa tántorgott és elkövette tettét. Masnap reggel 9 órakor találták meg a padláson fel­kötve s lábánál nyöszörgőit hű kutyája, melyet unszolásra sem tudtak mellőle elhajtani. A szerencsétlen öngyilkos 29 éves volt, a kinek holttestét rendőrileg felbencolták.— (H a ro  a k en y érért .) A tamásii országúton két vándorló törekedett a falu fele. Rougyos, kopott volt miodakettő és arcukról az éhségét lehetett leolvasni. Az egyiknek volt még egy darab kenyere, falatozni kezdett. A maiik kért belőle, de az éhes vándorló megtagadta kérését. A kenyér miatt harcra került a sor es 
Góbén Béla az egyik vándorlé botjavai úgy meg ütötte Wrcsák Gáspárt, a másikat, hogy élet­ben maradásához kevés n remény.

— (G yerm ek ek  vnrnkedéun.) Nagy János és Gás^ó István paksi iskolás fiuk meg a földből is alig látszanak ki, de azért értik annak a módját, miként kell duhajkodni. Az utcán találkostak, bogy a i iskolába mentek és a pajkos fiuk kövekkel kezdték egymást do­bálni. Nagy Janos oly szerencsétlenül dobott Gászó feló, hogy ez vértől elborítva terült el a földén. A kő a gyermeknek szemét érte, de oly veszedelmesen, hogy aligha lehet meg­menteni.
- (A  b o tö ró  ö n g y ilk o s s á g a )Kispesten a múlt héten betörtek Wagner Mózes fűszeres boltjába A tettest a csendőrseg még aznap este kinyomozta Fogier József 27 éves, dunaföldvan születésű, facér lakatoslegény sze­mélyében ; Fogier azonban látván, hogy el akarjak fogni, elfutott, s menekülés közben kirántotta forgó pisztolyát, és e kiáltássá! : E n g e m  ugyan el nem fogtok élve ! agyon lotte magát. A iopott holmit u csendőrök Fogier lakásán mind megtalálták.— (Id ill  az u tcán .) Karrniupiro* olajfestéket szállított egy festő-inas. Egy szeles

tálba volt öntve az élénkszinü testék, amelyet lassan, évatosan tartott maga előtt a fin. Egy utca szegletén nz inas szembe találkozott egy másik fiúval. Az cipész-inas volt. Két kitapo­sott, ferde aarku cipőt lóbált a kezében és fütyülve haladt a Széchenyi-tér felé Amikor a sarkon kifordult, egyszerre megpillantotta a festő-inast és azouaal incselkedni kezdett azzal. Megdobta kővel, meghúzta a fülét és bosszan­totta inasi pimaszsággal. A fiú végre elvesstetto a türelmét és haragjában ellensége leié lódí­totta a nagy tál vörös (estéket. E pillanatban két előkelő nrinó haladt el itt és a kiömlött karminpiros olajfesték őket érte, pocsékká téve az egész öltözetüket. Gyakoriak as e fajta esetek. Elmondottuk azért, hogy felhívjuk reá a rendőrség figyelmét, amely mégis csak több körftltekintéesel ügyelhetne a közönség bizton­ságára.— ( K o r o s m a i  T ö rö k ö d é n .)  Soóa István, Lászlé Jézsef, Zsoldos Mátyás és Tőke József bostai lakosok tegnap este n falu korcs­májában mulattak, mikor hirtelen valami cse­kélység miatt így összekftlönbóztek, hogy csak­hamar verekedésre került a sor. Verekedés közben aztán oly serényen forgatták az öklei­ket, hogy Soós Istváaoa a fölvétetett orvosi lát­lelet alapján húsz napig gyógyuló sebeket ej­tettek. A kilyukasztott kopoayáju legény pa­naszt emelt a bíróságnál verekedő társai ellen.— (S e rté a T Ó su .)  Püspök-Bogádon mint értesülünk — n sertésvész lépett fel, minek folytan a ki és beviteli zárlatot a köz­ségre elrendelték.— ( S u ü ló k  a  g y e m e k e k ó r t .)Lechner Teréz és Gerzsei Mária Görbül pusz­tai lakosok gyermekei játszás közben összeve­rekedtek. A lármára kijöttek a szülők is és beleavatkoztak a gyermekek dolgába. A két anya között hangosabb szóváltás keletkezett, Gerzsei Mária dühében Lechner Teréznek ro­hant, ütai-verni kezdte, kitépte a htját, le­vágta a tőidre és úgy elverte, hogy Lechner Teróz még most is betegen fekszik likasán.— (B e o u ó ló  naAjona.) Frederik d’Osta baltimorei kapitány tulajdona e csodaállat, neve : ifj. Ham Janos. Mert a Ham majom mindenképeo emberszámba megy, megérdemli az emberi nevet is. Jár-kel, gazdája asztalánál étkezik késsel és villával, fogait piszkálja, szap­pannal mosakodik, vív, lő, korcsolyázik, lova­gol, táncol, kernyikál a hegedűn, cipellője, ujjasa, zöld cilindere van és — beszél. A ma­gánhangzókat ugyan hézagossá ejti ki, de a mássalhangzókkal mar megbirkózott. Először az »igen«, »nem« és »maraa« neveket tanulta, akárcsak a csecsemő gyermek. A minap a John Hopkins Medical Societyben produkálta magát, nagy megdöbbenést ea kozcsodalatot keltve.■ ■ ■  ( G y u l á v a l  já t s z ó.) Pál Mihály agárdi lakos két kis fia : a hétéves Misiké él az ötevei Józsika a na­pokban gyufához jutottak és azzal elmentek a szértskertbe játszani. A kis fiuk meggondo­latlanul a nagy széuakazal mellett tüzet rak­tak, melytől csakhamar a kazal is lángba borult. ▲ tűzoltók Virányi Károly jegyző ve­zetése alatt a tizet szerencsére helyhez kö­tötték, ámbár igy is 180 korona kara van Pál Mihálynak. Ebből az a tanulság, hogy el kell a gyerekek elől repeal a gyufát ; mert ezek már sok veszedelmes tűzvészt okoztak a gyntával, mely nem az ő kezükbe való.— ( H a lá lo n  esőn.) Végzetes baleset­nek esett áldozatul Öcsényben Görcsös Erzsé­bet. A szerencsétlen nő ugyanis véletlenül a nyitva felejtett pincebe zuhant és szörnyet halt. A zuhanásra kisietelt a házból Széki Erzsébet s midőn latta a piocebe zuhant Gör­csös Erzsébetet, segítségre hívta Drubics lat- váat és Teth Istvánt, kikkel kihúzta a mély pincéből az asszony holttestét. A megejtett vizsgalat kiderítette, hogy véletieaség szülte a halálos balesetet.



t i P É C S I  F I G Y E L Ü 1900. március 13.
Üzleti értesítő.— ( A  p é c n i s z é h e i e g y h á s  ó r a -  k é s z i t ő je )  Thurn  Emil vizsgázott chrono méter műőrás, ék̂ z< rész és lutszerész üzlete a legjobb bevásárlási források egyike a szak­májába vágó cikkekben. Raktáron tart arany és ezüst zsebórákat, bécsi ingaórákat, minden nemű látszerészeti tárgyakat, szemüvegek, orr- szoritók, hő, légsuly, szesz- és tejmérőket. Ékszerek, arany és ezüst tárgyak nagy vá­lasztékban. Régi törött arany és «/üst tárgya­kat a legmagasabb árskon vásárol, vagy be­cserél. Vidéki megrendelések postafordultával eszközöltetnek.

— (E d h offer  K.) bútor-asztalos Nagy- 
Flórián-u. j .  s%. Elvállal íestett és fényezett fenyőfa butormunkák&t a legújabb minták után a ltgszebb kivitelben, úgy szintén minden e szakmába vágó javításokat és átalakításokat. Ugyanott kapható mindennemű butor-tisztitás- hoz alkalmas bútor olaj, egy kis üveg 10 kr., nagy üveg 20 kr. ugyanaz elad egy 5 szobá­ból és az összes mellékhelyiségekből álló, kert­tel és udvarral biró házat szabad kézből.— ( U j k á r p ito t*  én d ia z it ő  m ű ­h e ly )  nyílt meg Nepotnuk-u. 14. s .̂ aiatt, melynek tulajdonosa Steinberger Samu, kinek bécsi és bpesti üzletekben szerzett tapasztala­tai biztosítékot nyújtanak arra nezve, hogy még a legcomplicaltabb munkák is finoman végeztetnek. Minden e szakmaba vágó rende­lések és javítások olcso árban végeztetnek.— (U j b á d o g o t *  t is ie t )  nyílt meg 

Jerenciek-ut y  s%. alatt, melynek tulajdonosa 
Varga Józstf, elvállal mindennemű építkezé­seknél előforduló bádogos munkálatokat, fes­téseket és javatásokat olcsó áron. Vízvezeték berendezéseket is készit.

elôadis általában rére a jobbak közé tartozott j Szerda, márc. 14. Három kalap, Vígjáték, i

relékbenmielőbbihivatal.
Az előfizetési díjakkal hát-levő t. előfizetőinket hátralékaik szives beküldésére kéri a kiadó-

Müvészet, irodalom.
o  Villarsi dragonjosok. Szombatoneste, igen szépen megtelt ház előtt, a Villarsi dragonyosok, közismertebb néven a Remete csengetyüje került szinre, melyről valóba» nem tudjuk miért keresztelték el operának holott ez operette, még pedig a javából. A kis. vidám operette kedves dallamai szombaton este sem téveiztettek hatást s a közönség kellemesen szórakozott. A szereplők közül első helyen 

Sqekula Sárikat kell felemlítenünk, ki szere­pét igen csinosan énekelte el, nemkülönben dicséretet érdemelnek Mc^ey és Koyna is. T i­bor Lóri Rosét játszotta. Nem mulaszthatjuk el ez alkalomból — bár már a szezon vége felé közeledünk — énekesnőinket arra h^ye'mez- tetni, hoiy amennyire lehet a közönségnek s ne c>upan ,< pruscenium paheivuak énekelje­lek. A cigány primas végre húzhatja egy eoi bernek is a nétájat, de az énekesnő, ezeréey véleményünk szerint a publikumnak tartozik énekelni, sőt nuég játszani is. 'NJmctb Janos tegiap, egy itt a jóizles szempontjából fel nem említhető izlestelenséggel tette magat a lelem- litésre méltóvá, mely annál inkább feltüaest keltett a nézőtéren, mert ettől az egyébkent derék színésztől nem szokott meg ily dolgokat a publikum. (H— i E— r.)Vasárnap délután , Fatinica“ harmadik kiadásában volt részünk. KantsukolT szerepe ezúttal harmadik kézbe került, a mennyiben az igazgató helyett Jmeth jatszette. A többi szereplők a régiek voltak, kikről annak idején elmondtuk a magunk véleményét. A vasáruap délutáni előadást zsúfolt ház nezte végig.Este meglehetősen közepes ház előtt ke­rült szilre e társulattól először a „Kintornás család ' Tóth Kde regi jó aépsainmüve. A z!

bar inkább derültehb oldalát színezték ki a darabnak az alakítók, mint drámái cselekmé­nyét, de ez elvegre nem volt sem a darab, sem az előadás rovására. S^e^ula Sarika Jucika szerepében talán közvetlenebb, elevenebb volt misden eddigi hasonló alakitásanal ; solu ének­száma ugyan csak egy veit, de ezt nem rójuk tel akkor a mikor előzőleg, délitái Fatinica címszerepét énekelte. Kozma Bimbó Lacija szinten meglelek, bár az előző est es a dél­utáni szereplés folytan egyáltalán neon énekeit. 
Könyves Kötő va.-uti bakiért hosszú botjával túlságosán is illusztrálta, egyéhkeet szépen es egyszerűen játszott. Jes^ens^kiné-rùl ismét csak azt hangoztatjuk, hogy uara szívesen látjuk öt ebbeu a geerében, mert az ó tere egészei másutt van. Sebestyén a vén Fúvó kintornást jel alakította. Nádasy, Samu moluar inasáról legjobbat mondhatjuk, bar öltözködési jelenete vaskos volt ugyan komikumnak, de hisz az ilyesmi vasárnap kell, mert a közönséget ál­landó derültségben keil tartani. Veszpréminé, (Rimboné) Bátossy (Pergő) szintén jók voltak. 1 kintorna utánzat igen sikerült ; de a nép­dal karekat az orkeszter renbesen elcincogja, mert a zenekar tagjai nagy része idő előtt ke­reket old. (— y.)0  Andorffy mint színházi basa. Ki ne emlékeznék Pécsett Andorjjy Péterre, a volt pécsi színtársulat legjobb komikusára. Most Andor; ff y Áradon van s ott felcsapott színházi hasinak. Legalább a következőket írják róla Aradról : Az aradi szin.áihdlat ke­belében egy idő óta valóságos anarchikus ál­lapotok uralkodnak. Les^kay András színigaz­gató Parisban időzi* es a helyettes művezető 

%Andorffy Péter » legnagyobb ur a színháznál. Nemreg megtörtéit, hogv Radó Sándor, az aradi társulat tagja visszaküldött egy szerepet. Erre AndoríTy azonnal rendkívüli színházi bíró­ságot hivott össze, de a bíróság — AudorfTy ur bos^suságara — felmentette Radó Sándort. A művezető Andorffv Pétert kellemetlenül érin-
wtette ez a felmentő ítélet és éiesen fakadt ki a színházi bíróság működése ellen ; a biróság tagjait részrehajlással vádoita és igazságtalan­nak jelentette ki az Ítéletet. Á szokatlan tényre a színházi biróság valamennyi tagja írásban je­lentette be lemondását es hozzájuk csatlakozott az aradi sziuház valamennyi tagja, mert szo­lidaritást vállalnak a biróság tagjaival, kollégá­jukkal.O  Dobó K atica . Március 15 én „ Dobó 

Katicau vagy az „ Egri s%tp napoku cimü élet­kép kerül szinre színhazunkban; 14-en pedig a Jogakadémia polgársága taitja jótékouyceln műkedvelői előedasát. Ezen előadásra a rendes színházi bérlők jegyei hétfőn 12-én déli 12 óráig tartattak fenn. Ugyancsak e hét folya­mán kerül bemutatásra a

pécsi jogakademia ifjúságának mű­kedvelői előadása.Csütörtök, marc. 15. Dobó Katica, történelmi
színmű.Péntek, márc. 16. Há%i béke, Vígjáték. (Pre­miere.)Szom bat, marc. 17. Eleven ördög, operette.a •-

íörvéoykezés.§ Megszűnt csőd. A szegzárdi kir. tör­vényszék, mint csődbíróság közzéteszi, hogy néhai Sághy Pál volt agárdi espere* plébános hagyatéka ellen 1898. évi május hé 26 án elrendelt esődöt a csődtömeg felosztása folytán megszüntette.Szerelm i dráma. Megírtuk annak idején azt a szerelmi drámát, nH y a Nádor szállodában játszódott í$ Ma a törvényszék előtt tárgyalták az esetet. Molnár Btvanné szül. Mezei Erzsébet — a mint ő maga elő­adja — kezdte észrevenni, hogy férje, Molnár István, a Nádor fópincére elhanyagolja őt, lunn- pol, mit 8i>ha»ecn tett s 6 kénytelen otthon magában keseregni, ö ő z t . B us Janosné szül. Kerekes Márira, a Nádor szobaasszonyára gyanakodott, hogy az csábítja el tériét s el­határozta, hogy megboszulja magát. A múlt év november 2-án várta férjét haza, de bizony hiába várta. Fogta magát s úgy két óra táj­ban éjfél után felmeat a Nádorba s kereste férjét és Kerekes Marit, de nem találta. A féltékenység mindenre képes. Leveté cipőit s mezítláb beálit egy ajtómélyedésbe s öntudat­lanul szorongatta a kezében levő üveget, mely­ben vitriolt tartogatott. A novemberi hűvös éjszakák ellenére mezítelen lábbal állt a les­helyen éjfel után 2 órától reggel 6 es fél óráig a mikor végre jött Kerekes Mán egymaga. Mol­nár Istváccé elérkezettnek látta az időt s a gyanútlanul haladó özvegy asszonyt nyakon- öntötte vitrióilal úgy, hogy nyakai, hátán és mellén nehéz égési sebeket szenvedett s a kórházban egy hónapig feküdt. Mint annak idején a rendőrségnél, úgy ma is mindent be­ismert Moleár lstváané, mentségül szerelmét és féltékenységét hoz'a fel, mit a kir. törvény­széki orvos véleménye alapján tekintetbe is vett » Molnárnét a 92. § alkalmazásával snlyos testi sértés vétségében mondta ki bűnösnek s 14 napi fogházra, meg 10 korom pénzbünte­tésre ítélte, miben a kir. ügyész megnyngodott, de vádlott az ítéletet megtelebbezte.§ Haragvó némberek. Ugles pusztán 
Szakállas Jozsefné szül. Rosnyak Anna és Si­
mon Jánosáé régi haragosok voltak. A múlt évi junius hóban valamién ismét ósszeszólal-„Há^i békeu kitűnővígjáték a nemzeti színház műsorából. A főbb 1 koztak’ 8Őt össze 18 kapaszkodtak. Szakallasné szerepeket : Jes^ens^ky, Nagy Vilma, Baróthy, i » nagy beszéd Közben annyira elragadtatta ma- 

hbneth, À ádasy, Sebestyén, ‘Delli és Ágh Ilona | gát. hogy ellenfelét felrúgta s rajta nyolc naponbelül toegyógyu e könnyű sehet ejtett. Szep­temberben Dárdán tárgyaltak az esetet a já­rásbíróság elölt, d«* ekkor Simonne azt mondta,
játszák.

Q S z íl igazgatói engedélyek. Az Or­szágos Színész egyesület központi tanácsa eddig tizenhét vidéki sziu igazgatónak a koncessziójátterjesztette fel pártolóan a belügyminiszterhez. | hogy ama sértés nyomait még most is viseli. Ezek között vanna* Tiszay Dezső pécsi és Somogyi Károly nagyváradi színigazgatók is.O  Tiszayék Mohácson. A mohácsi szinpartoló egyesület egyezségit kötött Tis^ay Dezső színigazgatóval, hogy kellő bérlet bizto- í *ébc,n*itása mellett a jövő szezon előtt, szeptember hóban színtársulatával Mohárion szinelőada- eokat tart. Egyelőre azeptember 10-tői 28-ig terjed az idény, mely idő aiatt a mohácsiak­nál pécii színészek fogóul játszani.
▲ P É C S I  N E M Z E T I  S Z Í N H Á Zheti műsora.Hétfő, marc. 12. Lear-htrály, Shakespearedrámája.Kedd, márc. 13. Carmen. ónéra

így került tz ügy a pécsi kir. törvényszék elé, mely Simonne allitatail abszurdumnak találta s igy Szakáliosnet könnyű testi sertés vetsé-mondla ki bűnösnek s két napi fogházra s 10 korona pénzbüntelétre Ítélte jogerősen.
T Á V I R A T O K .A  tra n szv á li háború. (A„l'ewi F ijje ló * eredeti tarirau.) A brn- szeli » Petit U l t u t  loudoii táviratot közöl, mely * leghetározottabbaa Megerősíti a*1 •> hirt, hogy K rü g er  és Steyn  tayiretilag ez angol kormányhoz fordultak és felaján­lottak a békekötést a két köztársaság füg-



1900. március 13. P É C S I  F I G Y E L Ő T^vtlensége fentarú.sáaak alapján. Ez a dolog állitélag a keddről szerdára virradóra (íjjkI történt. Szerdán reggel küldték «I a két elnöknek ar. angol kormány válaszát, B.ely engesztelhetin jellegű  éi a m i vég- zödik. hogy az egyntlen föltétel, mely alatt Angiin békét köt. a feltétlen m egadás.
Ja m esvjon ból jelentik tegnapi kelet­tel. hogy Brabant tábornok csapatainak egy különítmény* onnét, hajnalban útra kelt Allivalnorth irányában.A londoni lapok közük, hogy múlt keiden K rűger  és Steyn  elnököktől ét hol­landi nyelvű távirat érkezett ai angol kor­mányhoz, a melyekben azt kérdik, hogy mely feltételek mellett tolna elérhető as «lleaségeskedea beszüntetne. Énhez a köz­leményhez hozzáteszik, hogy alapos a föl­tevés, hogy a kormány a táviratokra vá­laszolt. még pedig oly értelemben, mely minden engedékenységet kizár.L o n d o n b ó l  Írják, hogy ‘B ro a d w o d  lovasdandara Bloemfontein fele vonultában boer csapatokra akadt, melyeket K enny  

K n llyvel együtt megtámadott, heves ütkö­zet volt a a boerok bar vitézit harcoltak, méri* kénysaerittettek a visizavotinláira.
j i i  ütközetnek szám os halottja vo lt ésnegyvenen foglyul estek a boerok közöl.Londonból Írják : A nzöveíségeeek teg­nap, támogatva a terep ismerete által, sok nehézséget okoztak ; de hála csapataink csodálatraméltó magatartásának, különösei
K elly  K enny  hadosztályának, melj szurony­támadással elűzte az ellenséget, — győz­tünk. A boeroknak 102 halottjuk volt.Pretóriában az idegen konzulokat ér­tekezletre hívták össze, hogy kérjék kor­mányaikat a béke közvetítésére.

— A  s ü llö tt  é le t v é g e . (A„Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) Tegnap délelőtt 9 órakor a Hajnal-ut 151. sí. a. levő telkei egy jégveremben holtan, átlőtt halántékkal találták E m y e i  Elemért. Va­gyonos szülék gyermeke volt, de életre adia masat. Szüleim agit, azóta züllött • m a rosiz levettek róla őst «göltekezüket amagát.—  U j  p á r t. (A * Pécsi IFigynló*eredeti távirata.) Budapesten ttgnap meg­alakult a radikális demokrata párt. Többvidéki város küldöttséggel veit képviselve. Elnök lett Vá^sonyi Vilmes dr., társellö­kök K a sics  Péter és több vHéki lettek. Vita volt, hogy függetlei demokrata part legyei-e is  uj párt neve, vagy radikális demokrata párt. K a sics  Péter felszólalására az utóbbit fogadták el.
— A  T h é â tr e  F r a n ç a is  égé - s é h e s . (A pécsi F igyeli- eredeti táv­irata.) Parisban a Conédie Française ope­rában tegnap Matiné veit a leégett rI beatre Français színészei javara. Zsifolva volt a ház közönséggel. A szeaélyzetet, külö­nösen a lángok közül megmenekült ‘Dudley kisasszonyt ovációban részesítették.

— B é cs m á rc iu sa . (A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Becsben az 1848. márciusi forradalmi napok idején agyon­lőtt felkelők sírjához tegnap, mint minden évben, vagy tízezer ember vonult ki atemetőbe.
— B á n ffy  n y ila tk o z a ta . (A„P.'C>i Figyelő* eredeti távirata.) À W ie­ner Tairblatt eçj Bánffv-iníerwiewet kö­zöl, melyben Banffy kijelenti, hogy semmi része az Ugrou-elleni akcióba*. Ugrón zabszállitási ügyét ő maga is az újságokból olvasta. Az ó személye ellen iuditotr haj szat illetőleg lehuíségesu*k tartja Banffy, hogy az klerikális forrásból származik, különöse», ha meggondolják, ho:ry azt a VaUrland kezdte.
— E lh u n y t  főrend. (A .Pécsi figyelő* eredeti távirata.) Lucenbdcber Pál, a főrendiház tagja, a Bécs melletti Hüt- telsdorlban végelgyengülésben meghalt.
— K é p v ise lő  je lö lé s . (A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A  lippai s badelvü párt Fülöp  Józsefet kiáltotta ki képviselőjelöltnek, ki programmbeszédéttegnap el is mondotta. Blaskovits Ferenc képviselő is beszélt a jelölt mellett.
— A z  o rszá g g y ű lé sb ő l. (A„Pécsi Figyelő44 eredeti távirata.) A kép­viselőház mai ülésén harmadszori olvasás­ban is megszavazták a kereskedelmi bud­geted
Beles |ános, aradi kir. közjegyzővékinevezett radnai képviselő lemondását

Percei Dezső elnök bemutatta.A  földmivelési minisztérium költség- vetését Papp  Géza ajánlotta elfogadásra. 
M o ln á r  |ános a költségvetés ellen ; báró 
Feilitsch  Arthur mellette beszéltek.

Feilitsch  báró a hitbizományok ellen nyilatkozott s figyelmeztetett arra, hogy Erdélyben veszélyezteti a magyarország ügyét az oláhok pénzintézeti manővere.A tárgyalást holnap folytatják.
— A  T h é â tre  F r a n ç a is  ú j­

já é p íté se . (A .Pécsi Figytló* eredeti távirata.) Leygues köioktarasügyi miniszter kijelentette, hogy a« íjbél felépített The atre Francaiét julius 4-én nyitják Meg.
— A  m en tőegyesü let defi­

c itje . (A .Pécsi Figyelő* eredeti irata.) A M eitóegyeeület tegnapi közgyű­léséi A n d rá ssy  Aladár gr. ellök sajnálattalI konstatálta ait & közönyt, molylyel a kö- zöniég az intózménynyel szemben viseltetik. A jövő évi budget 88.332 korona kiadás­sal szemben csak 70.000 korona bevételt
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v. 155 sz. v. 10*05 239 toTT1 18 5*82 9^5"2 27 6 «  l l  ölHajó közlekedés Budapest-Zimonyi vonal, lefelé min­den szerdán és vasárnap indul reggel 5 ’00fölfelé minden szombat és szerda d. e. 10^00Budapest-Mohácsi vonal : naponként Mohácsról Inïïuï d. e. 10 órakor. Budapestre érkezik éjjel 12*35.

Sz. v. Sz. v. Gy. v. Sz. v. Gy. v.Budapestről ind. • 9*30 « 3 0  7*15 8 0 J  3 00 
Uj Dombóvárra é. 2*̂ 2 1 54 10 03 1 30sz. v. gy. v. sz. v. sz. v. gy. vKaposvárról ind. 1*21 4*11 8*52 1*00 4*44

4*TT 9 52 2 06 5*14___________________ ___ _ íz. 9 52 íz . v. 9*53Dombóvárra érkezik 1*40 lfK otv. sz. sz.
Uj-Dombóvár ind. 5*22 
B.-Szt.-Lörincz  • 7 31 
Pécsre érk. • • • 8*21

sz. v.3 104-ÏÎ5 *17
sz. v.10 15 11*33 12*04

sz. v. gy. v2 17 6 * 36 3-39 7-33411 8ÔÎ
Bécsböl in d u l ......................

N .-Kanizsára  érk. • 
Barcsra érk. • • •• Pécsre » • • ■• • Sz. v.6 50 1*35 4 447 51

Sz. v. 7-403-E778942
tav- B. V v .Sellyéről indul • • • 7*24 

B.-Szt.-Lörincre  érk. 8*27 
Pécsre érk. • • • • 9*42

V. v. Tv. sz. sz.6- 05 10-1»7- ÖT 11 567 &T
Eszékről indul • 5 L. 6 48

tüntet fel, tehát a deficit 18.000 korona.
Villányra érk. 1Mohácsról indul Villányra érkezik
Villányból ind. 6*55 
Pécsre érk. 8*02

Sz. v. Sz. v.8*48 10055*50 6*3510*13 11 23

Sz. v.12*251*41
12*201*051*482*53

Sz. v 
8*009*808*15*5710*3

— M u n k á stü n te té s P r á g á ­
ban. (A „Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) Prágában tegnap a munkásgyülések után nyolcezer tüitetó össieütkózött a rendőr­séggel. Kövekkel, bottal, ököllel küzdött k. inig regre a rendőrség- karddal szétszórtaőket.

Szerkesztői üzenet.A  jó a s iT Ü  tan ács. K hírünkre vo­natkozólag panaszos levelet vettüak az érdekelt léitől, á  közigazgatási bízottá** largyaita az üiyet tehát taejirluk. M-eirtik azonban íg y , h L v  a városi Tanács jóhiszemű es jószívű el­járását siutatluk ki benne. Neveket epea jóaka­ratból r.eio említettünk. Fedi* ha ez u jóakarat uein vezérel bennünket, bizony kiírhattuk volna az érdeleitek navét. Tehát ne panaszkodjanak annatvi köszönjek meg. hogy jóakaratul vol­tunk irántuk I

Hajó érk. Budapest-Mohács-Belgrádi vonal földiről U-óO") alulról d. u. 1 *00 .***)Budapest-Mohácsi vonal: Budapestről indul napon­ként délben 12*00. Mohácsra érkezik este 9*50**) minden kedden és szombaton. ♦**) minden szombaton és szerdán.
iaápLuUjdonoBSíáUTTKl*- G U SZ T IT Felelőt iierkeb tóPLK IM XG fcR  F E R E 'CVALZ8 ló/.sKKkiadó.
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Vitéz-utcza 16-ik számú S aéP erö s  h m n t o t t ,  k é t  m é te re sÍSC
1 0

jutányos kedvező fel­
tételek mellett eladó.

Bővebbet a kiadóhivatalban

13535.Tlkv. 1899.
Árverési hirdetmény.A pécsi kir. törvényszék, mint tlkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy dr. Sey Ernő ügy­vád által képviselt Gondos Mária végrehajta­tn a k  Kis Gadó József végrehajtást szenvedő elleni 640 írt tőkékövetelés és jár. iránti vég­rehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék és 

a pécsi kir. járásbíróság területén levő, Pécs szab. kir. város határában fekvő s a pécsi 1650. sz. betétben 1175/2. rsz. 7. ősz. sz. a. felvett házra az 1881. évi 60 t.-cz. 156. §. e) pontja alapján egészben 1350 írt becsárban ; mégis u. a. betétben 3816. hrsz. alatt széllőre és pincére szinte egészben 94 frt becsárban mint kik. árban az árverést elrendelte s hogy a fen­tebb megjelölt ingatlanok az 1900. évi április hó 4-ik napján d. e. 10 órakor a kir. trvszék árverési helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­lanok becsárának 10%-át, vagyis 135 forintot és 9 forint 40 krajcárt készpénzben, vagy az 1881. évi november hó 1-jén 3333. szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. LX . tcz. 176. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécs, 1900. évi január hó 2-dikán. A kir. törvényszék mint tlkvi hatóság.
Bogyay Pongráczkir. trvszéki bíró.

Árverési hirdetmény.Ezennal közhírré tétitik, hogy Pécsett Mór-ulcza 5. sz. alatt fekvő, a pécsi 946. sz bitétkea f  600. brsz. alatt foglalt földszintes lakóház a hozzá tartozó udvar és melléképü- littel, a pécsi kir. törvényszék, mint telek köiyvi balosáfnak 10757/tk. 1899. sz. vég­zést alapján folyó évi március he 16 án dél­előtti 10 orakor a kir. törvtuvszék aivtren
9kelyiitgébtn megtartandó nyilváois bírói ár- veréstn 2700 frt becsarbun, mint kikiáltási árban «ladatai fog.Az árverési föltételek a pécsi kir tör­vényszék hirdetményi tabuján kifüggesztett árverési hirdetményből, avagy alulírott egylet­nél a hivatalos órák alatt tudhatok meg.Pécs, 1900. m árcziii hó 10-én.

Pécsi kölcsönös segélyzö egylet.

karót
szállít jutányos árban

Marton Miksafakereskedő
Pécsett, Szigeti ország-ut 33. szám.T e le fo n -s z ó m  8 8 .Egyben ajánlja nagy raktárát szép asz­talos anyagokban, épület-, metszet- és tűzi­fában, aszfalt-, kátrány-, elszigetelő lemez és carboliieumban — A szfalt elszigetelő máz nedves falak szárazzá tételére.

I « ‘ C i l i i ó .Vau szereacsém a melyen tisztelt kö­zösség szives tudomására adni, hogy f .  hó  m ó r c z lu s  1 5 -é n  (csütörtökön) a t. * Polgári Daloskor* szives közreműködése melleit
a „Hétfejcdelem" vendéglőben

ünnepélytreadezek, melyre a t. közönség tömeges lá­togatásit kérem.Teljes tisztelettel
D o l i i n g e r  A n d r á svendéglős.Kezdete este 8 órakor.

Étkezés étlap szerint.Belépti díj nincs.

Samu
Pécsett, Király-utca 3. (Hajó ép&let.) Ajánlja nagy Tálasztéku áruraktárát,

ú r i ,  n  ö i  d i v a t
és rövidáru czikkeit,u. m. saját gyártmányú férfi-ingeit,

gallér, kézelőket, legújabb nyakken­
dőit, legjobb szabású alsónadrágot, fegybázban kötött harisnyáit, jó minő-ségü és szabású fűzők (Mieder), kéz-
tyük, kötények, csipkék, szalagok,
fátyolok és minden e szakba rágó csik­keket.

Olcsó, mérsékelt árak. 
Pontos k iszo lgálás.

tiizifakeresked és.

i

Schuller József és fia
Pécs, Vitéz-utcza 34.Ajánlja kitűnő minőségű tűzifáját a következőjutányos árakon :Gyertyánfa hasáb ölenként Bükkfa » >Kevert hasábfa *Gyertyánfa gömbfa Bükkfa gömbfa Faszén métermázsánkint Vágott fa *Vágott gömbfa, gyertyán és bükkfa kevert, waggononként 100 mm. a pécsi állomáshoz szállítvaMegrendelések :
a Maletter-féle telken,Vitéz-utcza 34. szám alatt, a fatelepen,eszközölhetők.Megrendelések eszközölhetők még : tíy i- rnótliy G yula ur füszerkeieskedésében Vásár­tér 1., Blaucz Jó z s e f ur papirkereskedésében Király-utcza, özv« Tausz V.- né dohány tőzsdé­jében és Mauthner Mór ur füszerkereskedé- sében Ferencziek-utcza.

1 2 .— kr.
11.80 »
1 1 .— »
9.75 »
9.50 »
2 .2 0 »

— 80 à

4 5 .— in.

9 “  T Itl

Pályázati hirdetmény.
A „Pécsi Takarékpénztár" icszvénytársaság igazgatósága ezen inté­zetnél b elölte! dó ideiglenes jellegű, 600 fit é\i díjazással járó

könyvelő gyakornoki állásrapályázatot hirdet.A pályázati kérvények a pályázó életkorát, elméleti képzettségét, eddigi gyakorlati alkalmazását s esetleg hadmentességét igazoló okmányokkal felszerelvef .  1 0 0 0 . év  á p r i l  5 . n a p já n a k  d é li  12 é r á j á i g  alulírott igazgatóságnálnyújtandók be.A betöltendő gyakornoki állás nyugdíj igényryti egy Lekötve nincs.A megválasztandó gyakornok köteles ábását f. 19C0. év május 1-én el­foglalni. Pécsett, 1900. márczius 12-én.
A Pécsi Takarékpénztáriga r g ti tót igaNyomatott T&isa JóaM'nél Pócwtt, 1900.




